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@ Importantes instrucciones de seguridad
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e 0 les de instalacié

. Lealasinstrucciones.

. Conserve estas instrucciones.

. Preste atencion a todas las advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No utilice este aparato cerca del agua.

. Limpiela unidad sélo con un pafio seco.

. No bloguee las aberturas de ventilacién. Realizar la instalacién de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

8. Noloinstale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, registros de calor, estufas u

otros aparatos (induyendo amplificadores) que produzcan calor.

N e el cahle de red: ol ctidad

cuando el aparato se haya dafiado de cualquiera forma, como cuando el cable de red
0 el enchufe estan daniados, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del
aparato, el aparato ha sido expuesto ala lluvia 0 humedad, no funciona normalmente,
ohaya sufrido una caida.

Atencién

© Para redudir el riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponer el equipo a la lluvia o
alahumedad.

ol aparato no debe ser expuesto a caidas o salpicaduras de agua. No situar objetos o
recipientes llenos de liquidos, como vasos, sobre o cerca del aparato.

Como utilizar el equipo de forma segura

Instalacion segura
©  Latemperatura ambiente no debe superar los 45°C.

o Nosituar el equipo cerca de fuentes de calor o en ambientes de humedad elevada.
o Nosituarel equipo donde pueda estar

Dei o braaradedor del
© Dejeunesp p una
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sacudidas.
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adecuada.

© Nosituar sobre el aparato fuentes de llama desnuda, tales como velas encendidas.

Simbologia

Equipo disefiado para uso en interiores.

2

o ton @or )  Latension dered de este productohha de ser: 196-253V~ 50/60Hz. @ H equipo cumplel imiento desequridad par equiposde sel.
s v © Enelcaso de que cualquier liquido u objeto caigan dentro del aparato, debe de ponerse

yeAnAeI pu[m) del culal ”'?" delaparatn 3 en contacto con el servicio técnico. El presente producto no puede ser tratado como residuo doméstico normal,
. 3"" = s caretla oltaforma.tinod P ‘;' "’”"“’"“;‘ﬁ ’ ©  Paradesenchufar el equipo dea red, tire siempre de la lavija, nunca del cable. ino que debe entregarseen el diente punto de recogida de residuos
M. lee urflcamente a c?"e“ 3, plataforma, ripode, soporte 0 ta e_ms esped m_ 05 por o No enchufe el equipo a la red eléctrica hasta que todas las demds conexiones hayan de aparatos eléctricos y electrdnicos (RAEE).

el fabricante, o vendidos con el aparato. Cuando se usa una carretilla, tenga cuidado al sidorealizadas. —_—
R mover el conjunt "“'l /i pa para o : Vl:em_l_ i o Noconecte el equipoalared eléctrica hasta que esté atornillado a la pared. c € El equipo cumple los requerimientos del marcado CE.
2 N iodos rﬁ iice durante © Latoma de red eléctrica debe estar cerca del equipo y ser facilmente accesible.

21G0s perlodos de tiempo. o Noquitar la tapa del equipo sin desconectarlo de la red. ificaci6
13. Solicite todas las reparaciones a personal de servicio cualificado. Solicite una reparacion g padelequpo H prodhucto aumplela certficacon EAC
@ Important Safety Instructions
Important safety instruccions apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is Safe installation
. Read these instructions. damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the o Ambient temperature should not be higher than 45°C.
. Keep these nstructions. apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has o Donotplace th near heat sources orin a highly
. Heedall wamings. been dropped. o Donotplace th inaplace whereit can suffer vi orshocks.

. Followallinstructions.

. Do not use this apparatus near water.

. Clean only with adry dloth.

. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (induding amplifiers) that produce heat.

. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit the apparatus.

10. Only use attac ies specified by the manufacturer.

11. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/

apparatus combination to avoid injury from tip-over.
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13. Refer all serviding to qualified service personnel. Servicing is required when the

Warning

© Reduce therisk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

© Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with
liquids, such as glasses, shall be placed on the apparatus.

Safe operation

©  Power requirements for this product are 196 - 253V~ 50/60 Hz.

o Should any liquid or object fall into the equipment, please refer to qualified personnel
forservice.

Todisconnect the equipment from the mains pull the plug never the cable.

It is strongly recommended not to connect the equipment to the mains until all
connections have been done.

Do not connect the equipment to the mains until it has been screwed to the wall.

The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
Do not take the cover offthe equipment without disconnecting it from the mains.

©  Pleaseallow air circulation around the equipment.
@ Donot place naked flames, such as lighted candles on or near the product.

Simbology
I 4_:“ Equipment designed for indoor use.
IE for dlass Il equipment.

Ef be delivered to the corresponding collection point for waste electrical and
mmmm  electronicequipment (RAEE).

CE

[ H [ The product s EAC certified.

The present product can not be treated as normal household waste, it must

complieswith the CE mark

m Instrucdes importantes de seguranca

Condigdes gerais da instalagao

. Leiaasinstrugdes.

. Conserve estas instrugdes.

. Preste atencdo a todas as adverténcias.
. Sigatodas as instrugdes.

. Néo use 0 equipamento perto da dgua.

W pano seco.
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dofabricante.

8. Nao instale perto de fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros
aparelhos (induindo amplificadores) que produzam calor.

. Nao pisar ou trilhar o cabo de rede; Tenha espedial cuidado com as fichas, tomadas de
corrente e 0 ponto onde saem do equipamento.

. Utilizar apenas ligagdes / acessdrios espedif pelofabricante.

11. Utilizar apenas o carrinho, suporte, tripé ou placas especificadas pelo fabricante ou

fomedidas com o aparelho. Quando utilizar um carrinho, tenha cuidado ao mover o

©

=

ficha estd danificada, se deramou liquido ou se tiver caido objetos dentro do aparelho.

© Nao coloque o equipamento perto de fontes de ambientes de calor ou humidade

Ser o aparelho foi exposto a chuva ou humidade ou se tiver caido, normalmente nao elevada.
funciona. ©  Néo coloque o equipamento em locais onde possa estar sujeita a vibrages ou choques
Atencao fo'TeS‘ N . -
o Parareduzir i Jétrico, ni " . huva ©  Deixe um espago a volta d para fomecer (30 adequada.
ouhumidade N T ©  Nao cologue sobre o aparelho fontes de chama.
©  Oaparelho ndo deve ser exposto a salpicos de gua. Nao cologue recipientes de liquid

como vasos, sobre ou perto do aparelho.

Como utilizar 0 equipamento com seguranca

©  Atensdo da rede deste produto deve ser: 196-253V ~ 50/ 60Hz.

© No caso de queda de qualquer objeto sélido ou liquido dentro do aparelho, devera
contactar o suporte técnico.

©  Paradesligar o caho de rede, puxe sempre pela ficha, néo pelo cabo.

o Nao ligue 0 equipamento a rede elétrica até que todas as outras ligagoes tenham sido
realizadas.

o Nao ligue 0 equipamento a rede elétrica até que seja aparafusado a parede.

to carminho / anarelh oo
J p p: posito.
12. Desligar o aparelho durante as trovoadas caso nao exista protegoes ou
quando ndo for utilizado por longos periodos de tempo.
13. Solicite todas as reparages a pessoas qualificadas. Solicitar uma reparagdo quando o

aparelho tenha sido danificado de alguma forma, como quando o cabo de rede ou a

o Atomada elétrica deve estar perto d facilmente acessivel.
©  Naoretire a tampa do equipamento sem o desligar da rede elétrica.a.

Instalagao sequra

©  Atemperatura ambiente ndo deve exceder45°C.

@ Este simbolo indica que o equipamento cumpre os requisitos de seguranga
paraaparelhos de dasse l.
Este deve ser depositad ponto de recolha de residuos d

eléctricos e electronicos (EEE).

AL

Este equipamento cumpre com a certificagdo EAC.

@ Consignes de sécurité importantes

Conditions générales d'installation

1. Lireles instructions.

2. Conserver cesinstructions.

3. Respectertous les avertissements.

4. Suivre toutesles instructions.

5. Ne pas utiliser cet appareil a proximité de leau.

6. Nettoyer le produit uniquement avec un chiffon sec.

7. Ne jamais bloquer les ouvertures de ventilation. Effectuer l'installation en
suivant les instructions du fabricant.

8. Ne pas installer le produit a proximité de sources de chaleur, type radiateurs,
four, poéles ou tout autre appareil (y compris les amplificateurs) produisant de
la chaleur.

9. Ne jamais écraser ou pincer le cable d‘alimentation; prendre des précautions
particuliéres avec I'agrafage du cable, les prises secteur et le départ du cable
de l'appareil.

10. Utiliser unig des complél cessoires spécifiés par le fabricant.

11. Utiliser uniquement le chariot, le socle, le support ou les accessoires reconnus
par le fabricant, ou vendus avec I'appareil. Lors de I'utilisation d'un chariot,
attention a I'ensemble chariot/appareil pour éviter toutes lésions en cas de
basculement.

12. Débrancher cet appareil pendant les orages ou lorsquil va étre longtemps inutilisé.

13. Pour toute réparation, se référer au personnel qualifié. Demander une réparation
lorsque I'appareil est endommagé d'une fagon quelconque, avec du liquide, par
intrusion dobjets, suite a une exposition a la pluie ou a I'humidité, et lorsquil ne
fonctionne pas normalement, ou quil a chuté.

Attention

o Pour diminuer le risque de feu ou de choc électrique, ne jamais exposer le produit a la
pluie ou a 'humidité.

© Lappareil ne doit pas étre exposé a des gouttes deau ou a des éclaboussures. Ne
jamais placer de récipients remplis de liquide, type pot de fleurs, sur ou a proximité
de l'appareil.

Comment utiliser le produit en toute sécurité

© Latension d'alimentation de ce produit doit étre: 196 - 253V~ 50/60Hz.

o En as dintrusion d'un objet solide ou liquide dans I'appareil, contacter le service
technique.

©  Pourdébrancherle produit du secteur, utiliser toujoursa fiche, jamais le cordon secteur.

° ‘appareil au secteur, avant que iai réalisées.

©  Nejamais raccorder I'appareil au secteur, avant que celui-ci ne soit fixé au mur.

L]

L]

Laprise secteur doit étre proche du produit et facilement accessible.
Ne pasretirer le couvercle du produit, si celui-ci est raccordé au secteur.

Installation sécurisée

o latempé) ambiante ne doit pas dépasser 45°C.

Ne pas positionner Iappareil & proximité de sources de chaleur ou dans des milieux
deforte humidité.

Ne pas placer appareil dans des lieux ol il peut étre soumis a de fortes vibrations ou
ades chocs.

o Laisser un espace autour de [appareil pour permettre une ventilation adéquate.

Ne pas placer sur lappareil des objets a flamme nue, tels que des bougies allumées.

Simbologla

Utilisation en intérieur uniquement.

Ce symbole indique que le matériel remplit les normes de sécurité pour les
équipements de classe Il.

(e produit ne peut étre traité comme un déchet ménager ordinaire, il
doit étre déposé a un point de collecte des déchets de produits électriques et
€lectroniques (DEEE).
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Le produit est conforme & a certification EAC.
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G Istruzioni Importanti per la Sicurezza
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i di base per|

. Leggere questeistruzioni.
. Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

. Sequire le istruzioni.
. Non utilizzare 'apparato in prossimita dellacqua.
. Pulire solo con un panno asciutto.

Non ostruire | lare ri loi

foni del produttore.

prese di

. Non installare vicino a fonti di calore quali radiatori, termodiffusori, stufe, od

altri apparati (inclusi amplificatori) che producono calore.

. Proteggere il cavo di alimentazione onde non venga calpestato e schiacciato, in

particolare in corrispondenza di spine, prese e nel punto in cui esce dall'apparato.

. Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.
1.

Utilizzare solo con carrello, supporto, cavalletto, sostegno o tavolo specificati dal
produttore o venduti con I'apparato. Quando si usa un carrello, prestare attenzione
quando i sposta per evitare incidenti da ribaltamento.

Scollegare apparato durante i temporali o se inutilizzato per lunghi periodi di tempo.
Fare riferimento a personale qualificato. Lassistenza @ richiesta quando Iapparecchio
& stato danneggiato in qualsiasi modo, come ad esempio il cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiato, rovesciamento di liquidi od oggetti caduti nell'apparecchio,

Iapparecchio @ stato esposto a pioggia o umidita, non funziona normalmente, o &

Installazione Sicura

caduto. o la bi d 45°C

Awertenza o Nonposizionarel: BN L _

© Riduneil rischio diincendi lettriche, porre pp pioggia @ Non posizionare ['apparecchio in un luogo dove possa subire vibrazioni o urti.
oumidita. o Sipregadi e [a dircolazione dell‘aria intorno al prod

© Lapparecchio non deve essere esposto a gocce o schizzi e nessun oggetto o Non coll ibere, come candel suoin prossimita del prodotto.
liquidi, come vasi, deve essere posto sull'apparecchio. Simbologla

Funzionamento Sicuro . L

©  Reqisiti i alimentazione per questo prodotto sono 196 - 253V~ 50/60 Hz. Apparechiatura progetiata per o nintemi.

o S Isiasi liquido od d adereallinterno dellapparecchio, siprega di

q

rivolgersi a personale qualificato per il servizio.

©  Perscollegare l'apparecchio dalla rete tirare la spina e maiil cavo.

° S fa vi dinon collegarel hio alla rete elettri quand
sono stati fatti tutti i collegamenti.

@ Non collegare 'apparecchio alla rete elettrica fino a quando non & stato fissato alla
parete.

o Lapresadev hio e facilmente accessibile.

@ Non rimuovere il coperchio dall‘apparecchio, senza averlo prima scollegato dalla rete

elettrica.

Questo simbolo indica che 'apparecchio & conforme ai requisiti di sicurezza
per gliapparecchidi dlasse Il.

Il presente prodotto non pud essere trattato come normale rifiuto domestico,
ma deve essere consegnato al comispondente punto di raccolta per i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

~ 1 O

0 imboloindica chelapparecchio d conf P ioCE.

[ H [ Il prodotto & conforme alla certificazione EAC.

@ Wichtige sicherheitshinweise

Allgemeine Installationshedingungen
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3.

. Lesen Sie die Anweisungen.

. Bewahren Sie diese Anleitung auf.

. Beachten Sie alle Hinweise.

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

. Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen Tuch.

. Blockieren Sie nicht die Liiftungsschlitze. Fiihren Sie die Installation gemaR den

Anweisungen des Herstellers aus.

. Installieren Sie das Gerdt nichtin der Naihe von Warmequellen, wie Heizkorpern, Herden,

(fen oder anderen Geréten (einschlieflich Verstirke), die Warme produzieren.

. Treten Sie nicht auf das Netzkabel und klemmen Sie es nicht ein, seien Sie besonders

vorsichtig mit Stecker, Steckdosen und an der Stelle, wo sie aus dem Gerét gekommen.
Verwenden Sie nurvom Hersteller spezifizierte(s) Aufsatze/Zubehdr .

. Verwenden Sie nur den/die vom Hersteller angegebene(n) Hubstapler, Plattform,

Stativ, Halterung oder Brett oder jene(n), der/die mit dem Gerat verkauft wird. Wenn
einHubstapler verwendet wird, seien Sie beil i B p
und der Gerate vorsichtig, um durch etwaiges Umkippen zu vermeiden

Stecken Sie das Gerét bei Gewitter oder wenn Sie es fiir langere Zeit nicht verwenden aus.
Lassen Sie Reparaturen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren. Lassen Sie
eine Reparatur durchfiihren, wenn das Gerét in irgendeiner Weise beschadigt ist, z. B.
wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind, Fliissigkeit verschiittet worden ist,
Dinge in das Gerdt gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde,

dec Huhetan|

nichtord 33 funktioniert oder llenist.

Warnung

o Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, darf dieses Gerdt weder
Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

o DasGeratmussvork llenden Objekten und itzem geschiitzt werden.
Stellen Sie keine Objekte oder Behlter mit Fliissigkeiten, wie z. B. Vasen, auf oder neben
das Gerdt.

Sichere Verwendung des Gerates

©  Die Spannung dieses Produkts muss 196 - 253V ~ 50/60 Hz betragen.

o Kontaktieren Sie den technischen Dienst, wenn irgendeine Fliissigkeit oder irgendein
Objekt in das Gerat fallen.

©  Umdas Gerdtvom Netz zu trennen, ziehen Sie immer am Stecker, nicht am Kabel.

@ SchlieBen Sie das Gerdt nicht an das Stromnetz an, bis alle anderen Anschliisse
vorgenommen wurden.

o SchlieRen Sie das Gerét nicht an das Stromnetz an, bis es an die Wand geschraubt
worden ist.

o DieSteckdose mussin der Nahe des Geréits und gut erreichbar sein.

o (Offnen Sie niemals die Abdeckung des Gertes ohne es vorher vom Strom getrennt
zuhaben.

Sichere Installation
o DieUmgebungstemperatur darf nicht mehr als 45 °Chetragen.

©  Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Hitzequellen oder in feuchter Atmosphére

auf.

©  Stellen Siedas Gerét nichtan einen Ort, wo es maglict i ken Vibrati d
Erschiitterungen ausgesetzt ist.

o Lassen Sie rund um das Gerét ausreichend Platz frei, um eine ausreichende Liiftung
Zu garantieren.

o Auf dem Gerét diirfen keine offene Feuerquellen wie brennende Kerzen abgestellt
werden.
Symbole
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Konzipiert nur fiir den Innenbereich.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Gerat die Sicherheitsvorschriften
derKlasse Il erfiilt.

Das vorliegende Produkt darf nicht als normaler Hausmiill behandelt
werden, sondern muss an eine entsprechende Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgeréte (WEEE) gebracht werden.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Gerdt den Anforderungen der
geltenden européischen Richtlinien entspricht.

Das Produkt ist EAC zertifiziert.

@ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

0gdlne warunki instalagji
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10.
.

. Zapoznajsig zniniejszq instrukgja.

. Zachowajinstrukge.

. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

. Postepuj zgodnie zinstrukga.

. Trzymaj urzadzenie z dala od wody.

Urzadzenie mozna czyscic wytacznie suchg szmatka.

. Nie blokuj systemu wentylacyjnego urzadzenia. Wykonaj instalacje wedtug

instrukgji producenta.

. Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki,

piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepfo.

. Nie depczi nie Sciskaj kabla sieciowego. Zachowaj szczegolng ostroznosc przy zastosowaniu

ztazy, gniazdek oraz gniazd wychodzacych z urzadzenia.

Nalezy uzywac wyfaczni 0 przezy

oddac urzadzenie do naprawy jesli urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek
sposb, np. gdy kabel sieciowy lub wtyczka s uszkodzone, gdy urzadzenie zostato
zalane diecza lub niepozadane ciata state dostaty sie do wewnatrz urzadzenia, gdy
urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgodi, gdy urzadzenie nie
dziafa normalnie lub gdy urzadzenie zostato zniszczone w wyniku upadku.

Uwaga
©  Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem trzymaj urzadzenie z dala od
deszczuiwilgoci.
o Urzadzenie nie moze by¢ w Zaden sposob narazone na kontakt z ciecza. Nie umieszczaj
6wz deczq iu lub w jego poblizu.

Jak bezpiecznie korzystac z urzadzenia

o Iasilanie urzadzenia: 196 - 253V~ 50/60Hz.

o Jedli jakakolwiek ciecz lub przedmiot dostanie sie do Srodka urzadzenia, nalezy
(sie zpomoca techniczna.

Uzywajtylkostojakéw, paneli, ow lub uchwytow zal hprzezprod;

lub tych sprzedawanych wraz z urzadzeniem. Gdy uzywany jest uchwyt/stojak na
kétkach, nalezy zachowac ostroznosc podczas przemieszczania zestawu urzadzer, aby
uniknac obrazeri spowodowanych przewrdceniem.

©  Aby odtaczyc urzadzenie od siedi, nalezy zawsze ciagnac za wtyczke, a nie za przewdd.
Nie podfaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej dopdki reszta pofaczent nie zostanie
wykonana.

Bezpieczna instalagja

Temperatura otoczenia nie powinna przekraczac 45 ° C.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrodet ciepfa lub w warunkach nadmiernej wilgoci.
Nie umieszczaj urzadzenia tam, gdzie moze ono by¢ narazone na silne wibrage i
uderzenia.

Zapewnij mozliwos¢ swobodnej cyrkulaji powietrza wokét urzadzenia.

Nie nalezy umieszczac na urzadzeniu obiektow z otwartym ogniem, takich jak np.
zapalonych $wiec.

Simboli

Urzadzenie do uzytku wewnetrznego.

hot P MR " o

dla urzadzeri klasy Il

Produkt ten nie moze by traktowany jak zwykly odpad gospodarczy. Zuzyty
produkt musi by¢ dostarczony do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego
sprzetu elektryznegoi elektronicznego (ZSEE).

eristwa

it

12. Urzadzenie to nalezy odiaczy¢ podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez dhuzszy o Ne podlyarsj uzpdzenia do sied elekiryanej dopoki urzadzenie e zostanie c E ymmbol ten ozacza, e uzaderie spel eniaCE.

okres czasu. przykrecone do Sciany.
13. Wzelkie naprawy powinny zostac wyk wykwalifikowany p . Nalezy @ Gniazdo zasilania powinno znajdowac sie w p: zadzeniai by fatwo dostepne. . .

g o Niesciagaj obudowy z urzadzenia przed odtaczeniem go od sieci. Urzadzeniejestzgodnez cetyfikaga EAC

@ BakHble MHCTPYKUMN NO TeXHNKe 6e3onacHoCT
061ue NpaByMNa yCTaHOBKM 13. [InA pemoHTOB 0BpalLiaiiTech K CeUMAnuCTaM CreLuanii3upoBaHHLIX CepBic be3onackas ycTaHoBKa
1. TpoyTiTe iaHHble UHCTPYKLIM. LieHTPOB. o Temnepatypa il Cpefibl He JOMmKHA 45°C.
2. CoxXpaHyTe [jaHHbIe UHCTPYKLIW. OtaiiTe yCTPOIACTBO B PEMOHT, €U OHO MOBPEX/EHO Kakum-nuGo o6pasom, ©  He ycTaHaBnuBaitre YCTPOIACTBO BONU3W UCTOYHUKOB Terna Wik B CPefie C BbICoKoit
3. CobmiopaiiTe Heo6XoBUMbIE MepbI MPEAOCTOPOXHOCTI. Hanpumep, Koria MoBPEX/eHbI LWHYP MATaHUA W BUNKA, KOTZia B YCTPOIICTBO BIAKHOCTbIO.
4. (Tporo eflyiiTe BCeM UHCTPYKLMAM. Tionara KWIKOCTb WM OCTOPOHHYIE MPE/METb, CTH OHO TIOABEPFanoch MajieHitlo, o Heyc i BMecTax ¢ TPACKOIA.
5. HeycraHanuBaiiTe yCTpOVicTBO BONIM3M OT BOAbI. BO37EVICTBYII0 ZJOMAA WM BNari Wikt He paboTaeT HopManbHo. o [na i YCTPOVICTBA OCTaBbTE BOKPYr Hero
6. Mpotvpaiite yCTPOICTBO TOMIbKO CyXOiA TKaHbIO. Buumanme BOGOHOE NPOCTPAHCTBO.
7. He it orBepcr. ] YCTaHoBKY B o e CUIMTOKOM e © He craBbTe Ha YCTPOWCTBO UCTOUHWUKOB C OTKPbITbIM MNameHeM, HampuMep

COOTBETCTBIV C MHCTPYKLIMAMM U3TOTOBUTENA.

. He ycTaHagnuBaifTe YCTPOVICTBO BONV3IN OT UCTOUHUKOB Tenna, UMyuaiolLix Tenio,

TaKIIX Kak
yamnvrenu).

ey unn fipyroe (BKniovan

. He HactynaiiTe Ha WHYP NUTaHWA U He 3alliemnAiite ero, cobmiopaiiTe ocobyio

0CTOPOXHOCTb B MeCTaX ero CoeMHEHIs C BUTIKOV, B MeCTax ero Bxofia B}'CI'pOﬁCI'BO

nofiBepraiiTe 060py/i0BaHIe BO3AEICTBIO JOX/IA WM BRArY.

©  YCTpoiicTBO He JI0MKHO MOABEPraTbCA BO3AEICTBIO Kanenb v 6pbi3r Bogbl. He
CTaBbTe BONM3M OT annapata COCYA0B, HAMOMHEHHbIX XWIKOCTbI0, HanpUMep Ba3
W LBETOUHNL,

KOTOPble YKa3aHb M3OTOBUTENEM WM KOTOPbIe NPOAAIOTCA BMECTE C yCTPOICTBOM.
Mpu MepemeLLeHun HarpyXeHHOW YCTPOVICTBaMI Teflexkit Cobmiogaiite Mepbi
MPEAOCTOPOXHOCTH
OTKMHoUaitTe YCTPOVICTBO OT CETM BO BPEMS TPO3 1 MOMHUI WTH e €C OHO He GyaeT
UCTIOMb30BATLCA B TeYeHIIE ANUTEbHOM NEPHOAA BPeMEH.

VMY UCTIONb30BaHIM PO3ETOK. o K3neKTp ycroiicrsa: 196 - 253 B ~ 50/60u.
Uenonb3yiite  Tonbko ™ o Tpu BOBHYTPb YCTPOVICTBA KaKVX-M60 KUAKOCTE! WM MpeAMeToB,
H "
TIpOU3BOUTENeM. P bB( LeHT.
. Wcnonb3yiite TonbKo Teniexky, MOACTaBKY, LLUTATUBLI, KPOHLLTEItHbI WK CTOMbI, @ '1106b1 OTKIMIOUUTB KOMIIbIOTEP OT CETH, TAHUTE BCEja 32 BITKY,  He 32 LUHYP.

© He nopkmiovaiite 06opyfioBaHite K CeTi, NOKa He BbIMOHEHbI BCe OCTaMlbHble

COMHEHNA.

© Henogt i K CETH, I0Ka OHO He 1 CTeHe.

o (eteBad poeTka [OMKHA HAXOMWTbCA BOMM3M OT oopyaoBaHua W Obitb
TIeTKOBOCTYMHOIA.

H .
©  He cHitmaitre KpbiLLKy

6

CeTn.

3aXOKeHHble (BeYN.

CumBonbl

‘- ma y i

3T0T GUMBON 03HAYaeT, 4TO YCTPOVICTBO Y/IOBNIETBOPAET TpeboBaHMAM
Ge3onacHocTi /s 06opyaoBanuA knacca ll.

Mpu yTunu3aumm aHHOrO YCTPOiACTBa C HUM Henb3fi 06PaLLIaTbEA Kak
C 06bIYHbIMM GbITOBLIMI OTXOZAMM. BMECTO 3T0r0 OHO JOMKHO ObiTb
Tiepe/jaHo B COOTBETCTBY0LLWIE NHKT NpiieMa MOIEXalLiero yTuau3aLui
(0330).

pUdeckoron

70T CUMBON YKa3bIBAET O COOTBETCTBYM YCTPOIicTBA TpeboBaHuam CE.

MpoaykT cepruduLyposan B EAC.
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TEXHWYECKWUW MACMOPT U3LENMNA

HasHauenue: Ycunutens cepun “Kpokogun’ Komnauum
Televes S.A. (nanee “Mpon3sogutens”) npegHasHaueH Ana
YCUNIEHNA U ANA pacnpeaeneHna no AomallHeil KabenbHom
cetn 3$UpHOro TeneBmsMoHHoro curdana MB u [IMB
[1ana3oHoB.

Or 0c06! ™ CBEPXHI3KOe
3/eKTPONOTPEONEHME; Marble Pa3mepbl; BCTPOEHHbI BXOAHOI
unbTp, 0becneunBalowi nopasnenme LTE nomex.
TexHuueckue xapakrepuctukm: [prseseHsl B Tabnuue.
KoHcTpyKuma v nopapok ycraHoBku: nnioctpauum Ha
PUCYHKaX TUMOBOrO NPUMEHEHNA.

Yrunuzauws: [laHHoe U3fenne He npeacTaBnAeT OnacHOCT!
INA KU3HW W 3[0pOBbA JIofeil N [NA  OKpyXatoLeil

cpefbl, MOCNE OKOHYaHWA CPOKa ero Cayxbbl yTunusauma
npou3BoAUTCA 63 ceLmanbHbIX Mep 3alluTbl OKpYXKaloLueit
cpepl.

lapanTa usrotosutena: [lpousBoauTens fJaeT OAVH
TOfA rapaHTN C MOMEHTa MOKyNM A CTpaH TaMoXeHHOro
Coto3a. [na cTpaH, He BxopAwMx B TamoxeHHbln Coto3,
NPUMEHAIOTCA  IOPUANYECKUE TapaHTUM AaHHOW CTpaHbl
Ha MOMEHT MOKyMKu. [InA noATBepXaeHUA AaTbl MOKYMKM
coXpaHAliTe u4ek. B TeyeHMe rapaHTMIiHOrO Cpoka
lMpon3soguten  GecnnatHo  yCTpaHAeT — Hemonagku,
BbI3BaHHble GPaKoBaHHbIMW MaTepuanami unu aedexramu,
BO3HVKLLVMI N0 BUHe [pousBoguTens.

YcnoBus  rapaHTuiiHoro  obcnyxuBaHuA:  Ycnosus
rapaHTUHOrO ~ OBCNYXWMBAaHMA He  MpedycMaTpuBaioT

553241

DCIN
OFF/ON

545740

yCTpaHeHue BO3HUKLEro BCneacTeve

ylep6a,
HENPaBWIbHOIO WUCMONb30BaHNA WM W3HOCA WU3Aenua,
$OpC-MaXOpPHbIX OOCTOATENBCTB WAM UHBIX (AKTOPOB,
HaxofAlleroca BHe KOHTponA [pou3ssoauTena.

JIvueH3un 1 ToBapHble 3HaKM: KauectBo o6opysoBatua

lpoussopuTens  MOATBEPXKAEHO  MEX[yHapOAHbIMI
ceptudukatamu CE 1 ISO 9001, a Take perynmpyowmmi
NNLEH3MAMM 1 CepTUdUKATaMIN COOTBETCTBYIOLUMX CTPAH.
MpouseepeHo: Televes, S.A, CIF: A15010176, Rua/Benefica
de Conxo, 17, 15706 Santiago de Compostela, SPAIN,

tel.: +34 981 522200, televes@televes.com

[ara n3r y Hay il STMKETKe:

D. mm/rr (Mm = mecsau / It = rop).
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